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Triple Zero: Investing in Innovation 



1. កមមវធិីវទិយǒ្រស្ត

2. កមមវធិីសហគមន៏

3. កមមវធីីមគគុេទទសភព ក
ម
មវធីី

យុ
វវ
យ័

• ឧកសសំǍប់ករសិកǜ
• ឧកសសំǍប់ករចងបǁ្ត ញ

• ែចកចយបទពិេǒធន៏និងគំនិតថមីៗ
ជមួយសហេសវកិ

• ក្ត ប់បននូវគុណតំៃលៃនសននិសីទ

េដើមបីកǒងភពជៃដគូនិងព្រងឹងកិចច
សហ្របតិបត្តិករណ៏និងករេប្តជញ ចិត្ត

1. សមជិក/កសហគមន៏
2. អនកវទិយǒ្រស្ត
3. អនកសិកǜ
4. រƽ្ឋ ភិបល
5. ទីភន ក់ងរអន្តរជតិ
6. ែផនកឯកជន

ជំរញុេលើកដំេកើងករយល់
ដឺងនិងករអនុវត្តន៏កនុងករ
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1. សមជិក/កសហគមន៏
2. អនកវទិយǒ្រស្ត
3. អនកសិកǜ

4. រƽ្ឋ ភិបល
5. ទីភន ក់ងរអន្តរជតិ
6. ែផនកឯកជន

អនកចូលរមួសននិសីទេលើកទី១១ស្តពីីេមេǍគេអដស៏កនុងតំបន់Ǖសុីនិងប៉សុីហ្វកី



កមមវធិីៃនសននិសីទេលើកទី១១ស្តពីីេមេǍគេអដស៏កនុងតំបន់Ǖសុីនិងប៉សុីហ្វកី

កិចច្របជុំមគគុេទទសក៏ករងរេអដស៏ Leadership Forum 

កមមវធិីវទិយǒ្រស្ត Scientific Program 

កមមវធិីគមន៏ Community Program 



1. េតស្តឈមនិងផ្តល់្របឹកǜ
2. អន្តǍគមន៏ែកែ្របករ

្រប្រពឹត្តិ
3. េ្រǒមអនម័យបុរសនរ ី
4. ករពយបលកមេǍគ
5. ករកត់ែសបក្រគបលិងគ
6. សុវតថិភពៃនករផ្តល់ទទួល

ឈម
7. អន្តǍគមន៏េលើរចនសមព័នធ
8. ករផ្តល់េសǏេពទយដល់អនក

ែដលេ្របើ្របស់េ្រគȠង
េញȣន

9. កមមវធិីមជុលសឺǍងំ
10. ករកតបនថយករចំឡងពី

ម្ត យេទកូន
11. ករេ្របើឧសថ្របឆំងេម

េǍគេអដស៏មុនេពលរមួ
េភទ

12. ករេ្របើឧសថ្របឆំងេម
េǍគេអដស៏េដើមបីបងក រករ
ចំឡង

យុទធវធិីថមី ( Game Changers ) 
វនិិេយគេលើរបកគំេហើញថមី Investing in innovations

ករ្របមូលផ្តុំយុទធǒ្រស្តបងក រេមេǍគេអដស៏



យុទធវធិីថមី ( Game Changers ) 
វនិិេយគេលើរបកគំេហើញថមី Investing in innovations

យុទធǒ្រស្តពយបល



ករចូលរមួរបស់គណ្របតិភូកមពុជ               

1. គណ្របតិភូកមពុជ មនចំនួន៨០របូ( 80 delegates from the country

2. បនេធ្វើបទបង្ហ ញផទ ល់មត់១៧(17 Oral presentation)

3. មន e posterចំនួន២៣

4. មនសកមមភពសហគមន៏ស្តីពីករជំរញុេធ្វើេតស្តឈមដលមបីរសួǍន់មកទទួលករពយបល

(Community discussion  HIV testing, treat and retain)

5. កិចច្របជុំកំពូលរបស់យុវជន(High Level Meeting of Young People )

6. ស្តង់របស់អងកករខǁមកពីកមពុជ(KHANA Booth from Cambodia )

7. វេីដអូមកពីកមពុជមនមកពីកកបទ្រកហមកមពុជនិងបǁ្ត ញTransgender (Video from 

Cambodia : CRC, Sou Sotheavy ( TG))…

8. សកមមភពឯកឧត្តម្របធនជអបជអនិងជ្របធនគណ្របតិភូ



ឧកាសសំរាប់ការចងបណាត ញ

Prasada Rao, UN Secretary‐General’s 
Special Envoy for AIDS in Asia and 

the Pacific

Nick Thomson , Nossal Institute for Global Health, 
University of Melbourne, Melbourne, Australia 

HE James Gilling Australian 
Ambassador to Thailand 
Preparation of World 

Conference on AIDS , July 
2014

Steve Kraus, Regional Director of 
UNAIDS Asia and the Pacific  



បំណង្របថន របស់្របជពលរដ្ឋ
និងេសចក្តីេប្តជញ ចិត្តរបស់អនកនេយបយនិងអនកបេចចកេទស



កិចចរបជុំមគគុេទទសក៏ការងារេអដស៏ Leadership Forum 

1. Accelerating HIV Case Detection and Maximizing Retention towards 
Zero AIDS Deaths in Cambodia ( Dr Mean Chhivun, Director of 
NCHADS) 

2. Building a more enabling environment for Cambodia’s HIV response 
( Dr. Phalla Tia, Vice Chair of the National AIDS Authority) 



េសចក្តីេប្តជញ ចិត្តថន ក់ពិភពេǎកនិងថន ក់តំបន់
កនុងករេឆ្លើយតបនឹងេមេǍគេអដស៏/ជំងឺេអដស៏

េគលេǮសហសវតƞ
របស់អងគករសហ
្របជជតិ

េគលេǮសហសវតƞ
ទី៦បញឈប់ករǍល
ƽលជមងឹេអដស៏េនឆន ំ
២០១៥និងេផ្តើមេធ្វើេǕ
យជំងឹេអដស៏ថយចុះ

២០០១ករ្របកសេស
ចក្តីសំេរចចិត្តរបស់អងគ
ករសហ្របជជតិេលើ
ករងរេអដស៏: វបិត្តិ
សកល‐សកមមភព
សកល

២០០៦ករ
្របកសេសចក្តី
សំេរចេគល
នេយបយ
របស់អងគករ
សហ្របជជតិ

េសចក្តីសំេរចេលខ៦៦/១០របស់
្រកុម្របឹកǜេសដ្ឋកិចចជនិងសងគមៃនអងគ
ករសហ្របជជតិកនុងតំបន់Ǖសុី
និងប៉សុីហ្វីកៃន (ESCAP) 

េសចក្តីសំេរចេលខ៦៧/៩របស់
(UNESCAP) 

២០១១េសចក្តី្របកស
េគលនេយបយៃនអងគ
ករសហ្របជជតិេលើ
ករងរេអដស៏:បេងកើន
កម្ល ំងេយើងេដើមបីលុប
បំបត់េមេǍគេអដស៏និងជំ
ងឹេអដស៏

២០១១េសចក្តីេគល
នេយបយៃនASEAN:េធ្វើ
េǕយ០ករឆ្លងេមេǍគេអ
ដស៏ថមី០ករេរ ើសេអើងនិង០
ǒ្ល ប់ែដលបǁ្ត លពីជំងឹ
េអដស៏

ៃថងផុតកំណត់សំ
Ǎប់

េគលេǮសហ
សវតƞរបស់អងគ
ករសហ្របជ
ជតិ

េគលេǮនិងករ
េប្តជញ ចិត្តលុប
បំបត់ៃនេសចក្តី
េគល
នេយបយៃន
អងគករសហ
្របជជតិ





ករǍលƽលៃនជំងឹេអដស៏កនុងតំបន់Ǖសុីនិងប៉សុីហ្វីក

មនុសƞេពញវយ័ផទុក
េមេǍគេអដស៏

គណនកំរតិខពស់

គណនកំរតិទប

្រស្តǕីយុេលើស១៥ឆន ំ
ែដលផទុកេមេǍគេអដស៏ករណីឆ្លងថមី

ករណីǒ្ល ប់

ករណីកុមរែដលផទុកេមេǍគេអដស៏



ករǍលƽលៃនជំងឹេអដស៏កនុង្របេទសកមពុជ2000-2015

មនុសƞេពញវយ័ផទុក
េមេǍគេអដស៏

្រស្តǕីយុេលើស១៥ឆន ំ
ែដលផទុកេមេǍគេអដស៏

ករណីឆ្លងថមី
ករណីǒ្ល ប់

ករណីកុមរែដល
ផទុកេមេǍគេអដស៏



េនតំបន់Ǖសុីនិងប៉សុីហ្វីក េន្របេទសកមពុជ

មនុសƞេពញវយ័ផទុក
េមេǍគេអដស៏

្រស្តǕីយុេលើស១៥ឆន ំ
ែដលផទុកេមេǍគេអដស៏

ករណីឆ្លងថមី

ករណីǒ្ល ប់
ករណីកុមរែដល
ផទុកេមេǍគេអដស៏

ករវវិត្តន៏កǍលƽលជំងឺេអដស៏



្របេទសទំង១២ែដលបនទុកេមេǍគេអដស៏និងនិនន ករចំឡងេមេǍគេអដស៏
Twelve countries with highest HIV burden and new HIV infection trends



ǒថ នភពករǍលƽលៃនេមេǍគេអដស៏េនកមពុជ

ចំនួនអនកផទុកេមេǍគេអដស៏

ចំនួន្រស្តីផទុកេមេǍគេអដស៏

ករណីឆ្លងេមេǍគេអដស៏ថមី

ចំនួន្រស្តីមនៃផទេពះ
ទទួលករពយបលេដើមបី
បងក រករចំឡងេមេǍគេអ
ដស៏េទកូន

អនកជំងឺេអដស៏Ǖយុ
េលើស១៥ឆន ំែដលបន
ទទួលថន ំARV

អនកជំងឺេអដស៏Ǖយុេលើស
១៥ឆន ំែដល្រតូវទទួលថន ំ
ARV

ករណីǒ្ល ប់េƽយជំងឺ
េអដស៏



លទធផលអន្តǍគមន៏េលើ្របជជនគន្លឹះ

្រកុមបុរស 
្រសǔញ់បុរស

្រកុម្រស្តកីនុងេសǏ
កំǒន្តសបបយ

្រកុមអនកេ្របើ្របស់
េ្រគȠងេញȣន

ករេ្របើេ្រǒមកនុងេពល
រមួេភទចុងេ្រកយ

ករចក់េ្រគȠងេញȣន
េƽយសុវតថិភព

កំរតិ្រគបដណ្ត ប់ករបងក រ(%)
ចំនួនអនកចក់េ្រគȠងេញȣន=

ចំនួនមជុលសឺǍងំែដលបនែចក
កនុង១ឆន ំសំǍប់មន ក់

អ្រǂេ្របǏឡង់(%)

ថន ក់ជតិ ថន ក់ជតិ ថន ក់ជតិេសៀមǍប



ចំនួនករណីឆ្លងេមេǍគេអដស៏ថមី
កនុងបǁ្ត ្របេទសៃនតំបន់Ǖសុីប៉សុិហ្វីក



Cambodian migrants 
working in Thailand 

Total 
registration of 
Cambodian 
Migrants to  
Thailand : 
235,521+ 
112,275 

(2011, MOPH 
Thailand )

HIV 
prevalence: 
2.15% ( 2010 

MOPH 
Thailand)



ករប៉ន់្របមណចំនួនមនុសƞេពញវយ័ផទុកេមេǍគេអដស៏ដល់េវǎេ្របើថន ្របឆំងេមេǍគេអដស៏
និងបនទទួលឧសថ្របេភទេនះេនឆន ២ំ០១២(Estimated number of adults eligible for and 

accessing antiretroviral treatment in 2012)
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ចបប់និងបទƽ្ឋ នែដលǍǍងំករេឆ្លើយតបនឹងករǍលƽល
ៃនជំងឹេអដស៏កនុងតំបន់Ǖសុីនិងប៉សុីហ្វីក
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សនទសƞន៏ៃនករេរ ើសេអើងនិងមក់ងយអនកផទុកេមេǍគេអដស៏២០០៨-២០១២

កនុងរយ:កល១២ែខកន្លងេទេតើអនកមនធ្ល ប់ទទួលរងនូវ
ករបដិេសធមិន្រពមផ្តល់ករពយបល(គិតទំងេធ្វើេធមញ)
េƽយǒរែតǒថ នភពផទុកេមេǍគេអដស៏របស់អនកែដរ
ឬេទ?

កនុងរយ:កល១២ែខកន្លងេទេតើអនកមនធ្ល ប់ទទួលរងនូវ
ករបដិេសធមិន្រពមផ្តល់េសǏសុខភពបន្តពូជ
េƽយǒរែតǒថ នភពផទុកេមេǍគេអដស៏របស់អនកែដរ
ឬេទ?

កនុងរយ:កល១២ែខកន្លងេទេតើអនកមនǕរមមណ៏ខម ស់េគ
េƽយǒរែតǒថ នភពផទុកេមេǍគេអដស៏របស់អនកែដរ
ឬេទ?

កនុងរយ:កល១២ែខកន្លងេទេតើអនកមនǕរមមណ៏ចង់់
សំǎប់ខ្លួនេƽយǒរែតǒថ នភពផទុកេមេǍគេអដស៏
របស់អនកែដរឬេទ?
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្របភពថវកិសំǍប់ករងរេឆ្លើយតបនឹងេមេǍគេអដស៏

្របភព
ថវកិជតិ

្របភព
ថវកិអន្តរជតិ

Ǖសុីនិង
ប៉សុីហ្វីក

កមពុជ



Cambodian migrants 
working in Thailand 

Total 
registration of 
Cambodian 
Migrants to  
Thailand : 
235,521+ 
112,275 

(2011, MOPH 
Thailand )

HIV 
prevalence: 
2.5% ( 2010 

MOPH 
Thailand)

CWPD

PHAMIT









ការេរីសេអើងនិងមាក់ងាយ

កនុងរយ:កល១២ែខកន្លង៤%
ៃនPLHIVធ្ល ប់ទទួលរងនូវករ
បដិេសធមិន្រពមផ្តល់ករ

ពយបលេƽយǒរែតǒថ ន
ភពផទុកេមេǍគេអដស៏

ចបប់និងេគលនេយបយែដលករពរឬេលើកកំពស់សិទធិៃន
អនកផទុកេមេǍគេអដស៏
ករខិតខំ្របឹងែ្របងអនុវត្តចបប់និងេគលនេយបយែដល
ករពរឬេលើកកំពស់សិទធិមនុសƞ



ចំណុច្របឈម
Challenges

1. ្របព័នធនិងយន្តករេឆ្លើយតបនឹងករងរេអដ
ស៏មនករចំǁយខពស់និងមនកង្វះខត
ធនធនមនុសƞនិងគណេនយយភពមនកំ
រតិ(Costly AIDS response  governance with 
system and  human capacity gaps and 
limited accountability )

2. បរǒិថ នចបប់និងេគលនេយបយǕចជ
ឧបសគគដល់ករទទួលេសǏរបស់្របជជន
គន្លឹះ(Legal & policy environment 
hampering access to services for key 
populations)

3. គុណភពេសǏនិងព័តមនយុទធǒ្រស្តេន
ទន់េខǜយ(Quality of service delivery and 
weak strategic information)

4. បǁ្ត ញសហគមន៏ƽច់ជកង់ៗេហើយេន
ទន់េខǜយ(Fragmented and weak 
community networks)

1. យុទធǒ្រស្តកមពុជ៣.០េដើមបីបំបត់ករឆ្លង
ថមីៃនេមេǍគេអដស៏េនឆន ២ំ០២០
(Cambodia 3.0 strategy to eliminate new 
HIV infections by 2020)

2. ករផ្តួចេផ្តើមប៉ូលីសៃដគូសហគមន៏េដើមបី
ព្រងឹងសមថភពសហគមន៏េលើកកំពស់ប
រǒិថ នគំ្រទដល់អន្តǍគមន៏េលើ្របជជន
គន្លឹះ(Police   Community Partnership  
initiative and increasing community 
empowerment to improve enabling 
environment for key populations)

3. ផ្តល់Ǖទិភពេលើករវនិិេយគដល់អន្តǍ
គមន៏សំǍប់្របជជនគន្លឹះនិងបេងកើន្របសិទធិ
ផលៃនករចំǁយ ( Prioritized 
investment efforts for key populations and  
increased value for money ) 

យុទធវធិីថមី
Game Changers



1. ជំរញុករែស្វងរកករណីថមីបេងកើនចំនួនអនកេ្របើ្របស់ឧសថ្របឆំងេម
េǍគ            េអដស៏និងេធ្វើេǕយគត់បន្តករពយបលជប់ជ្របចំ ( 
Accelerating case detection, maximizing ARV using , retain ARV 
users)

2. លុបបំបត់ករេរ ើសេអើងនិងមក់ងយ (E liminate S&D )

3. េផ្ត តេលើ្របជជនចំណុចនិងទីǂំងយុទធǒ្រស្ត ( Be focus on KAPs 
and geographic area 

4. ឈប់េធ្វើដូចពីមុនេទៀត។ ្រតូវេធ្វើǂមរបកគំេហើញថមីInnovations ( Not 
business as usual  ;  Move  with the innovation) 

5. ព្រងឹងមគគុេទទសភពនិងករ្រគប់្រគង (Leadership and Management)

6. វនិិេយគេƽយភពៃវឆ្ល ត (SMART Investment  ( low cost , high 
impact )) 

7. ទិននន័យគឺជអំǁច ( Data is power)  

8. របូអនកេនះេហើយគឺជអនកដឹកនំ ( You are the leader)

9. សូមទុកសហគមន៏ជសនលូៃនករេឆ្លើយតប ( Community as the 
center of the response)

ǒរគន្លឹះ៩ 
9 Key messages of 
Leadership Forum

ប៉ុែន្តគួរេǕយេǒក  
ǒ្ត យមនគន េយើងមួយ
ចំនួនបនសំǍន្តលង់លក់

េនេលើចងកូត

But unfortunately, some 
of us have fallen asleep at 

the wheel

Khun Mechai Viravaidya
President of PDA



3 Zero for Cambodian Migrant in Thailand ? 

Cambodian Government Policy and Implementation towards Continuum 
Accessibility to ART of Cambodian living with HIV in Thailand



Key issues related to Detection and Retention
• Testing coverage (2012):  82% for pregnant 

women, % for TB cases, Limited data for key 
populations (less than 50%?)

• Unknown LTFU  from the process of <First 
reactive test – Confirmatory test – Pre‐ART 
enrolment>

• LTFU & death / PLHIV in Pre‐ART in 2011: 20%
• ART retention (2012): 87% at 12M, 83% at 24M, 

74% at 60M
• Limited clinical and lab capacity to timely 

transition to 2nd line regimens and lack of 
efficacious 3rd line

• No data of sub‐populations for detection and 
retention
Source : Dr Mean Chhivun, NCHADS, 2013

PLHIV Migrant Worker (to 
Thailand ) with LTFU 



Integrated Active Case Management to 
Maximize Retention

TasP and phase‐
out d4T

Introduce 
maintenance of 
ART for KP at the 
community level

Accelerate case detection, maximize 
retention, and prepare for sustainability.



Cambodian Government Policy and Implementation towards Continuum 
Accessibility to ART of Cambodian living with HIV in Thailand

Advocate for joint efforts  of the origin countries ( Cambodia ,Lao 
PDR and Myanmar (LDC status)) to submit a proposal to GFATM to 
assure Continuum Accessibility to ART of Cambodian living with HIV 
in Thailand



Q3,
1997

Q2,
2005

Q4,
2006

Q3,
2007

Q1,
2009

Q4,
2009

Q1,201
0

Q2,201
0

Q3,201
0

Q4,201
0

Brothel‐based 6,000 4,706 3,237 2,845 1,775 638 782 594 695 638

Non brothel‐based 5,300 10,066 9,464 9,885 32,418 36,396 34,609 35,855 36,725 36,396

Total 11,300 14,772 12,701 12,730 34,193 37,034 35,391 36,449 37,420 37,034

 ‐

 5,000

 10,000

 15,000

 20,000

 25,000

 30,000

 35,000

40,000

Source: BCC Unit, NCHADS

Changing context of entertainment services and interventions
…after the enactment of Anti Human Trafficking Law in 2008

13,000 EWs
70% Direct, 
30% Indirect 

1998
100% 
CUP

2008
Anti‐Human 
Trafficking 

Law

36,000 EWs
10% Direct,
90% Indirect 

Enabling 
Environment

100% Condom Use 
Program 

Services Provision

STI case 
Management
VCCT, Behavior
Change, Social 
Marketing 

Enabling 
Environment
1. Harm reduction 

Policy
2. Village 

Commune Safety 
Policy

3. 100% Condom 
Use Program

4. Police 
Community 
Partnership 
Initiative (PCPI)

Services Provision

Boosted 
Continuum of 
Prevention to Care 
and Treatment for 
MARPs (BCoPCT)

Building a more enabling environment for Cambodia’s HIV response



An example of how Cambodia has shown leadership by taking 
concrete steps to address stigma and discrimination experienced 
by key populations at higher risk as part of the AIDS response

Police Community Partnership Initiative  
1‐
Policies 

2‐
Mechanis
m 

3‐Services 4‐Data 

5‐Team 
Spirit  



1‐Public  
Policy 

2‐Public 
Opinion

3‐Public 
Goods

4‐Public 
Services 

What can Asia and the Pacific learn from the experiences in 
addressing stigma and discrimination?

Human rights perspective for development intervention

The focus of development intervention, from a human rights 
perspective, is the marginalized, the disadvantaged and the 
excluded, whose rights are to various extents not realized.

Duty Bearers 
by virtue of their 
authority, position 
or social function, 

have a 
responsibility to 
respect, protect 
and facilitate the 
realization of 
rights of the 
Rights Holders

Rights Holders 
must be 

empowered to 
claim their rights
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Thank You 


